INSTA-MOUNT SCOPE BASES - S&K M1 CARBINE (WEAVER)

Add Scopes To Bolt & Semi-Autos Easily

The BEST WAY to mount a scope on your ex-military rifle. WHY? No major
alteration to your valuable firearm No drilling or tapping of the ultra hard receiver
Do the work yourself Handsome ruggedness Guaranteed to hold zero
Unmatched versatility Can be removed and/or reinstalled easily S&K
Insta-Mounts are available in both S&K style (which include 1" Low Matte Rings)
and Weaver rings style (Rings not included, base only).

Attributes

Name: S&K M1 CARBINE (WEAVER)
Manufacturer: S&K
Product no.: 794001130
Mfr. No.: 1070

Color: Black

Make: Springfield

Material: Aluminum

Model: M1 Carbine
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE
(WEAVER) Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER) entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung
deiner Zielfernrohrbasis zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

® Gehe immer sicher mit deiner Feuerwaffe um und behandle sie so, als wére sie geladen.

® Halte die Zielfernrohrbasis und deine Feuerwaffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife regelméaRig die Zielfernrohrbasis auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Versuche nicht, die Zielfernrohrbasis oder deine Feuerwaffe auf irgendeine Weise zu modifizieren.

® Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Probleme st63t, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Biichsenmacher.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende nur kompatible Ringe mit der WeaverStyle Basis, um eine sichere Passform zu gewahrleisten.

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu verhindern.

® Vermeide es, Schrauben wéahrend der Installation zu fest anzuziehen, da dies die Zielfernrohrbasis oder die
Feuerwaffe beschadigen konnte.

* Verwende die Zielfernrohrbasis nicht, wenn sie Anzeichen von Beschédigungen aufweist oder wenn das
Montagesystem beeintrachtigt ist.

® Befolge stets die Anweisungen des Herstellers, wenn du deine Feuerwaffe mit dem montierten Zielfernrohr
verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Schraubendrehers und kompatibler Ringe.
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.

2. Installation

® Richte die INSTAMOUNT SCOPE BASE mit den Montageschrauben deines M1 Carbine aus.

* Verwende die bereitgestellten Schrauben, um die Basis an der Feuerwaffe zu sichern. Achte darauf,
dass sie gleichméaflig angezogen werden.

® Wenn du S&amp;KStil Ringe verwendest, befestige sie gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Wenn du WeaverRinge verwendest, stelle sicher, dass sie kompatibel sind und befolge die
Installationsrichtlinien des Herstellers.

3. Nutzung

® Uberprufe nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nimm gegebenenfalls
Anpassungen vor.

® Fihre immer eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist,
bevor du deine Feuerwaffe zum Schief3en mitnimmst.

4. Nach der Nutzung
® Reinige nach der Nutzung die Zielfernrohrbasis und die umliegenden Bereiche, um eine Ansammlung

von Schmutz und Ablagerungen zu verhindern.
® Bewahre deine Feuerwaffe und die Zielfernrohrbasis an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die INSTAMOUNT SCOPE BASE verantwortungsbewusst gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge keine Teile auf eine Weise, die der Umwelt schaden kdnnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER) konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, die sichere und effektive Nutzung deiner INSTAMOUNT SCOPE
BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER) zu gewahrleisten. Sicherheit sollte immer oberste Prioritat haben, wenn
du mit Feuerwaffen und verwandten Zubehdrteilen umgehst. Danke, dass du dich fir S&amp;K als deine
Montagelésung entschieden hast.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE
(WEAVER) Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope base. Please read this
document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your firearm before installation.

Always handle your firearm in a safe manner, treating it as if it is loaded.

Keep the scope base and your firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope base for signs of wear or damage.

Do not attempt to modify the scope base or your firearm in any way.

If you experience any issues during installation or use, seek assistance from a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible rings with the Weaverstyle base to ensure a secure fit.

Ensure that the scope is securely mounted to prevent it from loosening during use.

Avoid overtightening screws during installation, as this may damage the scope base or firearm.

Do not use the scope base if it shows any signs of damage or if the mounting system is compromised.
Always follow the manufacturer's instructions when using your firearm with the mounted scope.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and compatible rings.
® Ensure that your firearm is unloaded and safe to handle.

2. Installation

Align the INSTAMOUNT SCOPE BASE with the mounting points on your M1 Carbine.

Use the provided screws to secure the base to the firearm. Ensure that they are tightened evenly.
If using S&amp;K style rings, attach them according to the manufacturer's instructions.

If using Weaver rings, ensure they are compatible and follow the manufacturer's guidelines for
installation.

3. Usage
® After installation, check the alignment of the scope and make any necessary adjustments.
® Always perform a function check to ensure that the scope is securely mounted before taking your
firearm to the range or field.

4. PostUse Care

® After use, clean the scope base and surrounding areas to prevent dirt and debris buildup.
® Store your firearm and scope base in a safe and secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of the INSTAMOUNT SCOPE BASE responsibly, in accordance with local regulations.
® Do not dispose of any parts in a manner that could be harmful to the environment.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER), please consult
the manufacturer's website or contact their customer support.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure the safe and effective use of your INSTAMOUNT SCOPE BASES
S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Always prioritize safety when handling firearms and related accessories. Thank
you for choosing S&amp;K for your mounting solutions.



Guia de Instrucciones de Seguridad de las BASES
SCOPE INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE
(WEAVER)

Introduccion

Gracias por elegir las BASES SCOPE INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu base de mira. Por
favor, lee este documento detenidamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacion.

Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura, tratandola como si estuviera cargada.

Mantén la base de la mira y tu arma de fuego fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la base de la mira en busca de signos de desgaste o dafio.

No intentes modificar la base de la mira ni tu arma de fuego de ninguna manera.

Si experimentas algun problema durante la instalacion o el uso, busca la ayuda de un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa solo anillas compatibles con la base estilo Weaver para asegurar un ajuste seguro.
® Asegurate de que la mira esté montada de forma segura para evitar que se afloje durante el uso.
® Evita apretar en exceso los tornillos durante la instalacién, ya que esto puede dafar la base de la mira o el

arma de fuego.

® No uses la base de la mira si muestra signos de dafio o si el sistema de montaje esta comprometido.
® Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar tu arma de fuego con la mira montada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y anillas compatibles.
® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.

Instalacion

® Alinea la BASE SCOPE INSTAMOUNT con los puntos de montaje en tu M1 Carbine.

® Usa los tornillos proporcionados para asegurar la base al arma de fuego. Asegurate de que estén
apretados de manera uniforme.

® Sjusas anillas estilo S&amp;K, adjuntalas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Sj usas anillas Weaver, asegurate de que sean compatibles y sigue las pautas del fabricante para la
instalacion.

Uso
® Después de la instalacion, verifica la alineacion de la mira y haz los ajustes necesarios.
® Siempre realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que la mira esté montada de
forma segura antes de llevar tu arma de fuego al campo o al poligono de tiro.
Cuidado Postuso
® Después de usar, limpia la base de la mira y las areas circundantes para prevenir la acumulacion de

suciedad y escombros.
® Almacena tu arma de fuego y la base de la mira en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Desecho



® Desechala BASE SCOPE INSTAMOUNT de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches ninguna parte de una manera que pueda ser perjudicial para el medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con las BASES SCOPE INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER),
consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio de atencion al cliente.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar el uso seguro y efectivo de tus BASES SCOPE
INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y
accesorios relacionados. Gracias por elegir S&amp;K para tus soluciones de montaje.



GUIDE DE SECURITE POUR LES EMBASES DE
LUNETTE INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE
(WEAVER)

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace
de votre embase de lunette. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est compatible avec votre arme avant l'installation.

Manipulez toujours votre arme de maniére s(re, en la considérant comme si elle était chargée.

Gardez I'embase de lunette et votre arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement I'embase de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Ne tentez pas de modifier 'embase de lunette ou votre arme de quelque maniére que ce soit.

Si vous rencontrez des problémes lors de l'installation ou de I'utilisation, demandez de l'aide a un armurier
qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement des anneaux compatibles avec I'embase de style Weaver pour garantir un ajustement
sécuriseé.

® Assurezvous que la lunette est solidement fixée pour éviter qu'elle ne se desserre pendant I'utilisation.
Evitez de trop serrer les vis lors de l'installation, car cela pourrait endommager I'embase de lunette ou I'arme.
Ne pas utiliser I'embase de lunette si elle présente des signes de dommages ou si le systeme de montage est
compromis.

® Suivez toujours les instructions du fabricant lors de I'utilisation de votre arme avec la lunette montée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et des anneaux compatibles.
® Assurezvous que votre arme est déchargée et en sécurité a manipuler.

2. Installation

Alignez 'lEMBASE DE LUNETTE INSTAMOUNT avec les points de montage sur votre M1 Carbine.
Utilisez les vis fournies pour fixer 'embase a I'arme. Assurezvous qu'elles sont serrées uniformément.
Si vous utilisez des anneaux de style S&amp;K, attachezles selon les instructions du fabricant.

Si vous utilisez des anneaux Weaver, assurezvous qu'ils sont compatibles et suivez les directives du
fabricant pour l'installation.

3. Utilisation
® Aprés linstallation, vérifiez I'alignement de la lunette et apportez les ajustements nécessaires.
® Effectuez toujours un contréle de fonctionnement pour vous assurer que la lunette est solidement fixée
avant d'emmener votre arme au stand de tir ou sur le terrain.
4. Entretien PostUtilisation
® Aprés utilisation, nettoyez I'embase de lunette et les zones environnantes pour éviter I'accumulation de

saleté et de débris.
® Rangez votre arme et 'embase de lunette dans un endroit sir et sécurisé.

Instructions d'Elimination



® Eliminez 'EMBASE DE LUNETTE INSTAMOUNT de maniére responsable, conformément aux

réglementations locales.
®* Ne jetez aucune piéce d'une maniére qui pourrait nuire a I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant les EMBASES DE LUNETTE INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER),
veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter leur service client.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité contribuera a garantir I'utilisation sdre et efficace de vos EMBASES DE LUNETTE
INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes
a feu et des accessoires connexes. Merci d'avoir choisi S&amp;K pour vos solutions de montage.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BASI D'OTTICA
INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER)

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi d'Ottica INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Questa guida fornisce
istruzioni essenziali per la sicurezza e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace della tua base d'ottica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo fucile prima dell'installazione.

Maneggia sempre il tuo fucile in modo sicuro, trattandolo come se fosse carico.

Tieni la base d'ottica e il tuo fucile fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la base d'ottica per segni di usura o danni.

Non tentare di modificare la base d'ottica o il tuo fucile in alcun modo.

Se riscontri problemi durante l'installazione o l'uso, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo anelli compatibili con la base in stile Weaver per garantire una vestibilita sicura.

® Assicurati che l'ottica sia montata in modo sicuro per prevenire allentamenti durante l'uso.

Evita di stringere eccessivamente le viti durante l'installazione, poiché cio potrebbe danneggiare la base
d'ottica o il fucile.
Non utilizzare la base d'ottica se mostra segni di danno o se il sistema di montaggio & compromesso.

® Segui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi il tuo fucile con l'ottica montata.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e anelli compatibili.
® Assicurati che il tuo fucile sia scarico e sicuro da maneggiare.

Installazione

Allinea la BASE D'OTTICA INSTAMOUNT con i punti di montaggio sul tuo M1 Carbine.

Utilizza le viti fornite per fissare la base al fucile. Assicurati che siano serrate in modo uniforme.
Se utilizzi anelli in stile S&amp;K, attaccali secondo le istruzioni del produttore.

Se utilizzi anelli Weaver, assicurati che siano compatibili e segui le linee guida del produttore per
l'installazione.

Uso
Dopo linstallazione, controlla I'allineamento dell'ottica e apporta eventuali regolazioni necessarie.
Esegui sempre un controllo di funzionamento per assicurarti che I'ottica sia montata in modo sicuro
prima di portare il tuo fucile al poligono o in campo.

Cura PostUso

® Dopo l'uso, pulisci la base d'ottica e le aree circostanti per prevenire I'accumulo di sporco e detriti.
® Conserva il tuo fucile e la base d'ottica in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci la BASE D'OTTICA INSTAMOUNT in modo responsabile, in conformita con le normative locali.
Non smaltire alcuna parte in un modo che potrebbe essere dannoso per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante le Basi d'Ottica INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER), consulta il
sito web del produttore o contatta il loro supporto clienti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire I'uso sicuro ed efficace delle tue Basi d'Ottica
INSTAMOUNT S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da
fuoco e accessori correlati. Grazie per aver scelto S&amp;K per le tue soluzioni di montaggio.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE
(WEAVER) Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdor INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
podstawy montazowej. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z dokumentem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest kompatybilny z twojg bronig przed instalacja.

Zawsze traktuj swojg bron jako zatadowang i obchodz sie z nig w spos6b bezpieczny.

Przechowuj podstawe montazowg oraz broh z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj podstawe montazowg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie prébuj modyfikowac podstawy montazowej ani broni w zaden sposob.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Specjalne Srodki Ostroznosci

® Uzywaj wylacznie kompatybilnych pierécieni z podstawg w stylu Weaver, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

® Upewnij sie, ze luneta jest bezpiecznie zamocowana, aby zapobiec jej poluzowaniu podczas uzytkowania.

® Unikaj nadmiernego dokrecania $rub podczas instalacji, poniewaz moze to uszkodzi¢ podstawe montazowa
lub bron.

® Nie uzywaj podstawy montazowej, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub jesli system mocowania
jest uszkodzony.

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas uzywania broni z zamontowana luneta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i kompatybilne pierscienie.
® Upewnij sig, ze twoja bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.

2. Instalacja

®* Wyreguluj INSTAMOUNT SCOPE BASE z punktami montazowymi na twoim M1 Carbine.

® Uzyj dostarczonych srub, aby zabezpieczy¢ podstawe do broni. Upewnij sie, ze sa one dokrecone
réwnomiernie.

® Jesli uzywasz pierscieni w stylu S&amp;K, zamocuj je zgodnie z instrukcjami producenta.

® Jesli uzywasz pierscieni Weaver, upewnij sie, ze sg one kompatybilne i postepuj zgodnie z wytycznymi
producenta dotyczacymi instalacji.

3. Uzytkowanie

® Po instalacji sprawdz wyréwnanie lunety i wprowadz wszelkie niezbedne korekty.
® Zawsze przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni€ sig, ze luneta jest pewnie zamocowana przed
zabranie broni na strzelnice lub w teren.

4. Pielegnacja po Uzyciu
® Po uzyciu oczys¢ podstawe montazowa i otaczajgce jg obszary, aby zapobiec gromadzeniu sie brudu i

zanieczyszczen.
® Przechowuj swojg broh i podstawe montazowg w bezpiecznym i zabezpieczonym miegjscu.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj INSTAMOUNT SCOPE BASE w spos6b odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie utylizuj zadnych czesci w sposdb, ktéry mogtby by¢ szkodliwy dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE
(WEAVER), prosimy o konsultacje ze strong internetowg producenta lub kontakt z ich obstuga klienta.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehnstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie twojej
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Zawsze priorytetuj bezpieczerstwo podczas
obstugi broni i akcesoriéw. Dziekujemy za wyb6r S&amp;K jako dostawcy rozwigzan montazowych.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE
(WEAVER) Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaakseen, etté voit kayttaa tahtaintasi turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Kasittele asetta aina turvallisesti, ikdan kuin se olisi ladattu.

Pida tahtainkannatin ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista séanndllisesti tdhtainkannatin kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala yrita muokata tahtainkannatinta tai asetta millaan tavalla.

Jos kohtaat ongelmia asennuksessa tai kaytdssa, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta vain yhteensopivia renkaita Weavertyyliselle kannattimelle varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.
Varmista, ettd tahtain on kiinnitetty tukevasti, jotta se ei I6ysty kayton aikana.

Valta ruuvien liiallista kiristamistd asennuksen aikana, silla tdma voi vahingoittaa tédhtdinkannatinta tai asetta.
Al kayta tahtainkannatinta, jos siind on vaurioita tai jos kiinnitysjarjestelma on heikentynyt.

Seuraa aina valmistajan ohjeita kayttaessasi asetta kiinnitetyn tédhtaimen kanssa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, kuten ruuvimeisseli ja yhteensopivat renkaat.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen kasitell&.

2. Asennus

Kohdista INSTAMOUNT SCOPE BASE aseesi M1 Carbinessa oleviin kiinnityspisteisiin.
Kéaytd mukana toimitettuja ruuveja kiinnittddksesi kannattimen aseeseen. Varmista, etté ne on kiristetty
tasaisesti.

® Jos kaytat S&amp;Ktyylisia renkaita, kiinnitd ne valmistajan ohjeiden mukaan.

® Jos kaytat Weaverrenkaita, varmista, etta ne ovat yhteensopivia ja noudata valmistajan asennusohjeita.

3. Kaytto
® Asennuksen jalkeen tarkista tahtaimen kohdistus ja tee tarvittavat sdadot.

® Suorita aina toiminnallinen tarkistus varmistaaksesi, etta tahtéin on kiinnitetty tukevasti ennen kuin viet
aseesi ampumaradalle tai kentélle.

4. Kaytoén jalkeinen huolto

® Kayton jalkeen puhdista tdhtdinkannatin ja ymparoéivat alueet estadksesi lian ja roskien kertymisen.
® Sailytéd aseesi ja tdhtdinkannatin turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Havitysohjeet

® Havitd INSTAMOUNT SCOPE BASE vastuullisesti paikallisten sdanttjen mukaisesti.
* Ala havita osia tavalla, joka voi olla haitallista ymparistolle.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksia INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER) tuotteesta, voit
tarkistaa valmistajan verkkosivuston tai ottaa yhteytta heidéan asiakaspalveluunsa.

Johtopaatos

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1
CARBINE (WEAVER) turvallisen ja tehokkaan kayton. Asetta ja siihen liittyvia lisAvarusteita késitellessasi
turvallisuus on aina etusijalla. Kiitos, etta valitsit S&amp;K kiinnitysrRatkaisuille.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE
(WEAVER) Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av din scope base.
Vanligen I&s igenom detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Hantera alltid ditt vapen pa ett sakert satt, och behandla det som om det &r laddat.

Hall scope basen och ditt vapen utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet scope basen for tecken pa slitage eller skador.

Forsok inte att modifiera scope basen eller ditt vapen p& nagot satt.

Om du upplever nagra problem under installation eller anvandning, sk hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kompatibla ringar med Weaverstil basen for att sakerstéalla en séker passform.

Se till att siktet &r ordentligt monterat for att férhindra att det lossnar under anvandning.

Undvik att dra &t skruvarna for hart under installationen, eftersom detta kan skada scope basen eller vapnet.
Anvand inte scope basen om den visar nagra tecken pa skada eller om monteringssystemet ar
komprometterat.

Folj alltid tillverkarens instruktioner ndr du anvéander ditt vapen med det monterade siktet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och kompatibla ringar.
® Se till att ditt vapen ar oladdat och sakert att hantera.

Installation

® Justera INSTAMOUNT SCOPE BASE med monteringspunkterna pa din M1 Carbine.

* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta basen pa vapnet. Se till att de ar &tdragna jamnt.

® Om du anvander S&amp;Kstil ringar, fast dem enligt tillverkarens instruktioner.

® Om du anvander Weaver ringar, se till att de &r kompatibla och f6|j tillverkarens riktlinjer for installation.
Anvandning

® Efter installationen, kontrollera justeringen av siktet och gér nédvandiga justeringar.

® Utfor alltid en funktionskontroll for att sékerstélla att siktet &r ordentligt monterat innan du tar ditt vapen

till skjutbanan eller faltet.

Efter anvdndning

® Efter anvandning, rengor scope basen och omgivande omraden for att forhindra smuts och
skrépuppbyggnad.
® Forvara ditt vapen och scope basen pa en saker och trygg plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera INSTAMOUNT SCOPE BASE pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte nagra delar pa ett satt som kan vara skadligt for miljon.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor angdende INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER), vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport.

Avslutning

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kommer du att bidra till en séker och effektiv anvandning av din
INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Prioritera alltid sakerhet nar du hanterar vapen
och relaterade tillbehor. Tack for att du valt S&amp;K fér dina monteringslésningar.



INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE
(WEAVER) Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Tento prlivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasi montaze
puskohledu. Pfed instalaci a pouZzitim si prosim didikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt kompatibilni s vasi zbrani pfed instalaci.

Vzdy zachéazejte se svou zbrani bezpecné, jako by byla nabité.

Drzte montaZ puskohledu a svou zbraii mimo dosah déti a neopravnénych uZivatel(.

Pravidelné kontrolujte montaz puSkohledu na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

NepokouSejte se montaz puskohledu nebo svou zbran jakkoli upravovat.

Pokud bé&hem instalace nebo pouZivani narazite na problémy, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte pouze kompatibilni krouzky s Weaverstyle montézi pro zajiSténi pevného uchyceni.

® Zajistéte, aby byl puskohled bezpecné namontovan, aby se béhem pouzivani neuvolnil.

® Vyhnéte se pfilisnému utaZzeni roubd béhem instalace, protoZe to mlze poskodit montaZ puskohledu nebo
zbran.

®* NepouzZivejte montaZz puSkohledu, pokud vykazuje jakékoli znamky poSkozeni nebo pokud je montazni systém
ohroZen.

® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani vasi zbrané s namontovanym puskohledem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Shromazdéte viechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a kompatibilnich krouzka.
* Ujistéte se, ze je vaSe zbran vybita a bezpecna k manipulaci.

2. Instalace

Zarovnejte INSTAMOUNT SCOPE BASE s montaznimi body na vaSi M1 Carbine.

Pouzijte dodané Srouby k upevnéni zakladny na zbran. Ujistéte se, Ze jsou utazeny rovhomeérne.
Pokud pouzivate S&amp;K styl krouzky, pfipevnéte je podle pokyn( vyrobce.

Pokud pouzivate Weaver krouzky, ujistéte se, Ze jsou kompatibilni a dodrzujte pokyny vyrobce pro
instalaci.

3. Pouziti
® Po instalaci zkontrolujte zarovnani puskohledu a provedte potfebné Gpravy.

® Vzdy provedte kontrolu funkénosti, abyste zajistili, Ze je puSkohled bezpecné namontovan, nez
vezmete zbraf na stfelnici nebo do terénu.

4. Udrzba po pouziti

® Po pouziti vycCistéte mont&zZ puskohledu a okolni oblasti, abyste zabranili hromadéni Spiny a nedistot.
® Ulozte svou zbran a montaz puskohledu na bezpecné a zabezpecené misto.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte INSTAMOUNT SCOPE BASE zodpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nepokladejte zadné ¢asti zplisobem, ktery by mohl byt Skodlivy pro Zivotni prostiedi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se INSTAMOUNT SCOPE BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER) se prosim obratte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi INSTAMOUNT SCOPE

BASES S&amp;K M1 CARBINE (WEAVER). Vzdy upfednostiiujte bezpecnost pfi manipulaci se zbranémi a
souvisejicimi doplriky. Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;K pro vaSe montazni feSeni.



